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ErstesKapitel

Der Zollner betrachtete iiber den Rand
seiner metallgetassten Brille hinweg die
Fliichtlinge, die soeben die Grenze iiber-
schritten hatten. Obgleich der alte Mann
wusste, dass sie Schweizer waren, Schwei-
zer wie er, sah er doch ein wenig miss-
trauisch auf die bunte Schar.

Ihre wverschiedenartigen Idiome, unter
denen auch das Hochdeutsche vertreten war,
flossten ibm das unbehagliche Gefiihl ein,
- Fremde vor sich zu haben, von denen er
nichts wusste, ausser dags sie mitten aus
Tod und Verderben zur Heimat gefliichtet
waren. Viele von ihnen sahen diese Heimat
nun zum erstenmal. Gleichwoh] sollte der
Zollner diese ihm so fremd erscheinenden
Menschen als Gleichberechtigte, als Lands-
leute anerkennen. Ein Gedankengang, der
in seinem alternden Gehirn nicht sogleich
Eingang zu finden vermochte.

© So war es verstindlich, dass der Beamte
aufatmete, als der junge Mann von der Riick-
wandererhilfe auf seinem Velo eintraf, um
die kleine Schar in Empfang zu nehmen. Er
war telephonisch herbeigerufen worden; wie
dies immer geschah, wenn Schweizer Fliicht-
linge die Grenze iiberschritten.

Der blaudugige junge Mann blickte
freundlich auf seine Schiitzlinge, die verloren
um den riesigen Ofen standen, um sich zu
wirmen, hatten sie doch allesamt lange und
abenteuerliche Fahrten oder Wanderungen
durch Schnee und Kilte hinter sich. Das
Chaos auf der anderen Seite der Grenze
war schon derart gewesen, dass es nirgends
mehr einen heizbaren Raum gegeben hatte,
in dem sie sich hitten wirmen konnen.

«Kiinzli», stellte sich der junge Mann
ldchelnd vor, um gleich darauf zahllose Na-
men in ebenso zahlreichen Sprachen entge-
genzunehmen. Wenn es auch gute schweize-
msche Namen waren, so muteten sie doch
mit dem fremden Akzent recht eigenartig an.

Bald sassen die Ankommlmge in einer
freundlichen kleinen Herberge, in die sie der
junge Kiinzli gefiihrt hatte. Der Wirt, an
derlei Auftrige bereits gewOhnt, servierte
den Hungrigen noch ein gutes Essen zu ei-

- nem leichten, einheimischen Wein.

Die Fliichtlinge begannen aufzuatmen,
und der junge Mann erlebte wie schon oft,
dass die Freude, endlich am Ziel zu sein,
die Menschen gesprichiger machte, als sie
es sonst woh] sein mochten. Die Wéarme,

die Geborgenheit der heimeligen -Wirtsstube,
das Essen und nicht zuletzt der Wein losten
ihre Zungen, und ein Strom von Erlebnissen
heiteren oder ernsten Inhaltes, je nach dem

Temperament - des Spr-echer‘s,, rann iiber
Kiinzli dahin. : :
Dieser sass zuriickgelehnt in seinem

L Stuhl, lichelte viterlich und zauberte immer

,w1eder einen Ausdruck hochsten Interesses
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auf sein Gesicht, obgleich er alle dies¢ Er-
lebnisse mit geringen Abweichungen tdglich
zu horen bekam; denn der Strom der Riick-
wanderer, die zur Heimat fliichteten, riss in
diesen ersten Monaten des Jahres 1945
kaum ab,

Heute fiel es Kiinzli sogar nicht allzu
schwer, an den ihn umschwirrenden Berich-
ten Anteil zu nehmen, denn die buntge-
wiirfelte Schar, die sich mit ihm am Tische
befand, erschien ihm ungewohnlich interes-
sant.

Die auffallendste Erscheinung in dem
Kreise der Fliichtlinge war entschieden der
schmiichtige Journalist, Robert Honegger,
der soeben erzihlte, dass er dreizehn Monate
von der geheimen Polizei der Deutschen in
einem Gefingnis in Holland gefangen gehal-
ten worden war. .

«Dreizehn Monate Einzelhaft ohne lesen
oder schreiben zu diirfen», sagte er gerade
ruhig, als gelte es, eine nebensichliche Fest-
stellung zu machen.

Unter einer iibermassig hohen, sehr blas-
sen Stirn brannten ein Paar dunkle, fana-
tische :Augen. Sein Korper machte einen
hinfélligen ‘Eindruck. Er hinkte am Stock,
denn nach seiner eigenen Aussage hatte er
sich in seiner feucht-kalten Zelle ein rheuma-
tisches Leiden zugezogen.

«Wie miissen Sie dieses Land Jetzt has-
sen», bemerkte Kiinzli. «Das ist nur allzu
verstandlich.»

Zu seiner grossen Ueberraschung antwor-
tete der andere jedoch: «Oh nein, hassen,
warum? Ich liebe Deutschland, ich habe dort
dreissig Jahre gelebt und liebte es immer.
Liebe wird mcht dadurch ausgeloscht, dass
der Gegenstand unserer Llebe einen schwe—
ren Fehlex begeht. Tm Gegenteil, miissen wir
nicht um so mehr lieben, je dri‘ngender der
andere unserer Liebe und unserer Hilfe be-
darf? Das gilt von Mensch zu Mensch, wa-
rum wohl sollte es zwischen ganzen Volkern

keine Giiltigkeit haben? Sehen Sie», setzte

er, nur mit den dunklen Augen liichelnd hin-
zu, «dreizehn. Monate Einzelhaft kliren die
Gedanken in einer Weige, die man selbst nie-
mals fiir moglich gehalten hitte. Man ge-
winnt die Chjektivitit zuriick, die so lexcht
verloren geht, solange man 1nm1tten dieses
unruhigen Trubels steht, den wir Leben
nennen.» »

Der junge Mann brauchte einige Zeit, um
seiner Ueberraschung Herr zu werden. Es
gelang ihm nur unvollkommen, sein Erstau-
nen zu verbergen, ja, er wiirde noch geraume
Zeit benotigen, um das Gehorte zu verarbei-
ten. Er war jedenfalls klug genug, im Au-
genblick nichts zu antworten und drehte nur
sein Weinglas zwischen den Fingern. Dann
rief er dem Wirt zu, er solle. noch einmal
einschenken.

Kiinzli liess bald seine Blicke zu den an-

deren hiniiberschweifen, die sich eifrig un-
terhielten,

Da war der Ingemeur Georg Ritter aus
Warschau, ein robuster Tatmensch mit ‘einer |
sa,chhchenl kriftigen Stimme, Er war durch
den sogenannten eisernen Vorhang entkom-
men, indem er die russischep Wachen mit
Alkohol bestochen hatte. Von Warschau bis
zur tschechischen Grenze war er zu Fuss ge-
wandert. Wenn er von seinen Erlebnissen
erziihlte, so tat er dies mit einer Sachlich-
keit und Ruhe, die zu seinen aufregenden
Abenteuern in krassem Gegensatz standen.

Er brachte mehrere wichtige Patente mit
itber die Grenze und schien sich in bezug auf
sein Fortkommen in der Heimat wenig zu
sorgen,

Kiinzli strich jhn in Gedanken von der
Liste der Interessanten, glaubte er doch, ge-
nau zu wissen, dass dieser Mann in Kiirze
eine gute Posmon in irgendeiner grosseren
Flrma innehaben und damit in geraumer Zeit
dem Kreis der Landsleute angehoren wiirde,
die sich in keiner Weise von den andeten
unterschieden, es sei denn durch ihre Tuch
tigkeit.

Der junge Mann irrte sich in diesem
Falle, da er aber selten einen seiner Schutz
befohlenen wieder zu Gesicht bekam, sollte
er nichts von diesem seinem Irrtum erfahren

Viel interessanter als der Ingenieur er-
schien thm der Grosbxgrundbesxtzer aus Un-
garn, der in lissiger Weise von seinen rie-
blgen Giitern am Plattensee erzihlte. Trotz
seines gut westschweizerischen Namens, et
hiess Géran, sah er ausserordentlich fremd-
lindisch aus. Seine hohe, leicht vorniiberge-
neigte Gestalt, seine Ianven weissen Hande
sowie der %chmale Kopf verrieten den Ein-
schlag seiner Mutter, einer Frau aus der un-
0wmschen Hochanstoklatle Sein Ge&cht
wiire edel zu nennen gewesen, hiitte nicht ein
allzu weicher Zug um den Mund das gute |
Gesamtbild gestort

Auf Kiinzli machte er gleichwohl den Em- ’
druck eines uberzuohteten Vollblutpferd%‘»
wie er mit angeborener Eleganz dasass und |
von seiner Pferdezucht erziiblte. Aus o
Art und Weise, wie er von Pferden sprach,
war ohne weiteres zu erkennen, dass diese
fiir ihn das Wichtigste auf der Welt, bedet
teten und dass es in seinem Innern nur nocll
wenig Raum fiir weitere Interessen gebeﬂ
musste,

«Vielleicht noch die Frauen», d.awh’te
Kiinzli bei sich und begann sich nicht obae
Schadenfreude vorzustellen, wie dieser Mﬂvﬂ“
sich in einem kleinen mnerschwexzerls(‘xh""ff
Dorf oder Stidtehen ausnehmen mdchte unt
was seine Landsleute wohl von dem seltsamé
fremden Vogel denken wiirden, der ths"
plotzlich ins Nest geflogen kam ,

Allerdings wurde die Schadenfreud:
jungen Mannes, die sich im iibrigen meh
seine mnerschwelzel ischen Landsleute




(#éran bezog, bald zerstdrt. Der Fliichtling
aus Ungarn — seltsam, wie wenig die Be-
geichnung Fliichtling auf ihn passen wollte
— erzéihlte soeben, dass er sich in Ziirich nie-
derzulassen gedenke.

“«Sie werden Schwierigkeiten haben, wenn
Sie kein geborener Ziircher sind», warf
Kiinzli ein. «Die Ziircher geben nur schwer
eine Wohnerlaubnis, da sie knapp an Wohn-
raum sind.»

«Oh», antwortete Géran leichthin in gei-
nem schnarrenden Deutsch, Schwierigkeiten
smd dazu da, um aus dem Weg gerdumt zu
werden.» Er lichelte nonchalant und gah auf
den jungen Menschen iiberlegen und leicht
amiisiert herab, :

Dieser errdtete in einem ihm selbst un-
verstdndlichen Aerger und blickte auf die
blutjunge Frau Gérans, die bisher als ein-
zige geschwiegen hatte. Sie sass schmal und
gerade an den grossen Kachelofen gelehnt
auf ihrer Bank. Um ihre Schultern lag ein
besonders kostbarer Nerz, den sie mit der
gleichen Selbstverstindlichkeit trug, wie jhr
Gatte seinen schweren pelzgefiitterten Man-
tel,

Kiinzli bemerkte, dass die junge Frau aus-
serordentlich schon war. Glattes, blondes,
fast weisses Haar fiel ihr auf die Schultern.
Der Mund war ausdrucksvoll, wenn auch fiir
landldufige Begriffe ein wenig gross. Das

- Schénste waren aber ihre grossen, graugrii-
nen Augen, die sogar von dem einer sach-
lichen: und unpoetischen Generation angeho-
renden Kiinzli im stillen mit Bergseen ver-
glichen wurden., Das schmale, midchenhafte
Gesicht der jungen Frau sah unendlich miide
aus, obgleich sie dies zu verbergen trachtete.
Kiinzli dachte bei sich, dass sie mit dersel-
ben Beherrschung ihre Gesellschaften geleitet
haben mochte, mit der gie jetzt, von Zeit zu
Zeit hoflich und abwesend lichelnd, den Ge-
sprachen der anderen lauschte.

Es schien Klaus Kiinzli unmdoglich, dass
. Frau Géran eine Ungarin sein sollte. Spiter
“éntnahm er den Gespriachen ihres Mannes,
‘dasy sie einer russisclien Emigrantenfamilie
entstammte, die in Budapest gelebt hatte.
Aber auch diese Losung befriedigte thn noch
nicht vollkommen, denn er hatte sich Rus-
Sinnen eigentlich anders vorgestellt. Je mebr
ér sich mit dem Ehepaar Géran in Gedanken
beschiiftigte, um so interessanter erschien
63 thm. Wenn er auch von seinen Schiitzlin-

{ 8n kaum mehr zu horen pflegte, nachdem

{ Mesich in alle Richtungen ihrer Heimat zer-

| Jireut hatten, so sollte es in diesem Falle
doch anders kommen. Er sollte bereits we-
Uige Monate spiter wieder von dem inter-
“Santen Paar erfahren, wenn auch in anderer

. VYeflSe, als er sich gewiinscht haben wiirde,
litte man ihn nach seinen Wiinschen gefragt.

Nunmehr wandte er Augen und Gedanken

. 7on den Gérans ab, um sie den drei letzten
der Fliichtlinge zuzuwenden.

. Der eine von ihnen, Hans Ullmann, ein
© Jinger Maler aus Wien, schien im Augen-
* Dlick dey Lebhafteste von allen zu sein, Er
E War gross und blond und hatte ein so herz-

. 1}9 s, liebenswertes Licheln fiir diejenigen
‘,_,'l‘)ereit, mit denen er ing Gesprich kam, dass

- I alle Herzen zufliegen mussten.

. Lediglich zwischen ihm und Géran
IL OIIschte eine leichte Spannung, die gich
. "N und wann in mehr oder weniger ironi-
Sthen Bemerkungen entlud-

. gasse 14 feststellen —
gasse 67. Oben sicht er wie ein un

Fratze — Rechls:

Der schwere Mess




Ullmann war in Wien ein bedeutender,
aufgehender Stern gewesen, aber obgleich er
von seinen Arbeiten nur eine Mappe mit
Zeichnungen hatte retten konnen, schien ihn
seine jetzige missliche Lage kaum zu beriih-
ren. Voll Stolz zeigte er einige Skizzen, die
auf der Flucht entstanden waren, sowie meh-
rere gut gelungene Zeichnungen der jungen
Frau Géran, die er angefertigt hatte, wih-
rend sie auf der anderen Seite der Grenze
einige. Tage gemeinsam auf die Erlaubnis
zum Grenziibertritt hatten warten miissen.

Eg fiel Klaus Kiinzli auf, dass gerade
diese Zeichnungen besonders gut gelungen
schienen, withrend sich Géran geradezu ge-

- hiissig iiber ihren kiinstlerischen Wert #us-
serte, Der Maler steckte sein Skizzenbuch
gleichmiitig wieder fort und lichelte Kiinzli
Verstindniz heischend an. Diesem gefiel der
Maler, ja, er gefiel thm weitaus am besten
von allen und seine Wiinsche fiir sein Fort-
kommen in der Heimat waren ehrlich und
herzlich.

~ «Danke», sagte Ullmann einfach und
vichtete einen versonnenen Blick auf das
zarte Profil der jungen Frau Géran.

Der sechste in der Runde kam — wie man
aus seiner Art zu sprechen leicht erkannte
— aus Hamburg und hatte ein abenteuer-
licheg Leben als Matrose auf Handelsschiffen
sowie als Berufsboxer hinter sich. Er war
- zuletzt Teppichhéindler gewesen und wollte
versuchen, in dieser Branche, von der er an-
scheinend einiges verstand, in seiner Heimat
wieder zu beginnen, : :

Seine gebrochene Nase, sein ganzes run-

Nach all den Berichten die man zu lesen be.
kommt, muss es diesen Winter in manchen euro-
péischen Lindern schlimm um die Lebensmittel-
versorgung bestellt gewesen sein. Es konnte leicht
zutreffen, dass wir auch in der Schweiz Hunger
leiden miissten, wenn sie direkt vom Kriege heim-
gesucht worden wire. Vor hundert Jahren frei-
lich, war nicht ein Krieg die Ursache der Hun-
gersnot, die damals unsere Heimat heimsuchte,
sondern Mangel an Nahrung wegen Kartoffelmiss-
wachs, geringer Ertridge der Roggerernte und
entsprechender Teuerung.

Die Kartoffelpflanze, seit Anfang des vorigen
Jahrhunderts das Hauptnahrungsmittel des Ar-

- men und zugleich eines der Hauptprodukte  des
Landwirts auf dem fiir Getreidebau wenig geeig-
neten Berner Boden, wurde seit dem Herbst 1844

_ von jener unbekannten Krankheit befallen, welche
wihrend mehrerer Jahre beinahe die ganze Ernte
vernichtete. Dazu kam, dass auch der Roggen von
~einer Krankheit ergriffen war, was zur Folge
hatte, dass der Ertrag iiberall weit geringer aus-
fiel als gewohnlich. Ein Steigen der Lebensmittel-

. Preise auf der einen, grdsserer oder geringerer

- Mangel an wichtigen Nahrungsmitteln auf der an-
dern Seite, bewirkten eine allgemeine Unzufrie-

. denheit unter der drmern Bevolkerung.

as Bernervolk litt Not

Grosse Teile waren besitzlos, ohne Arbeit und
Verdienst. Von jener Hungersnot, die im Winter
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des, ein wenig breit geschlagenes Gesicht
gaben ihm ein gutmiitiges Aussehen. Seine
kleinen, pfiffigen wasserblauen Augen blick-
ten voller Humor in die Welt, der besonders
dann zum Ausdruck kam, wenn der vor-
nehme Géran seine drastischen Geschichten
mit einem indignierten Achselzucken quit-
tierte. Mit Vorliebe erzithlte ler Fliichtling
aus Hamburg seine Geschichten in Hamburger
Platt, wahrscheinlich wegen des Lokalkolo-
rits, da er auch seine Muttersprache, ein
waschechtes Ziiridiitsch, miihelos beherrsehte.

Er schwérmte von Hamburg und der Wa-
terkant und schimpfte ein wenig auf die Eng-
linder und Amerikaner, die diese seine ge-
liebte Stadt so iibel zugerichtet hatten. Er
tat dies aber in einer polternden, gutmiitigen
Art, die niemand allzu ernst -nahm. So er-
hob denn auch keiner der Anwescnden Kin-
spruch ausser Géran, der bissig einwarf: «Ich
hasse dieses verdammte Pack der Deutschen,
die Oesterreicher eingeschlossen !»

Sybil Géran errdtete und ihr Gatte, der
es bemerkte, legte seine Hand begiitigend auf
die ihre.

«Verzeih’, manchmal vergesse ich i
Zorn, dass Du eine Osterreichische Mutter
hattest»; entschuldigte er sich leise.

Er versuchte, mit seinem gewohnten gieg-
haftén Lécheln iiber das Unbehagliche der
Situation hinwegzugehen. Die junge Frau
zog aber langsam und beherrscht. ihre Hand
unter der seinen fort.

Die Ehehilfte des Schweizers aug Ham-
burg, allem Anschein nach eine .gemiitvolle
‘Hamburgerin, rettete die Stimmung,

1846/47 grosse Striche unseres Landes betraf, ge-
ben uns manche zeitgenodssischen Berichte und Be-
schreibungen anschaulich Kunde. Wir beschrin-
ken uns nachstehend auf die Schilderung der Zu-
stinde im Gebiet des Bernerlandes, vornehmlich
des Oberlandes.

Die Beatenberger wanderten bis nmach Thun, um
Lebensmittel zu kaufen

Obwohl sie in aller Morgenfrithe dort anlang-
ten, war auf dem Thunermarkt kein einziges
Brot mehr zu bekommen. In der Waschkiiche des
Pfarrhauses in Beatenberg bereitete man ‘Suppe
zu, die von den hungrigen Bewohnern abgeholt
wurde. Es hiess sparsam umgehen mit dem, was
man noch besass. Die Bauern mahlten deshalb
den Weizen auf der Kaffeemiihle. Ja, man gab sich
in manchen Haushaltungen sogar

mit gekochtem Griin von allerlei Laub und

ausgegrabenen Wurzeln zufrieden.

Noch 1847 sollen einzig im Kanton Bern
136 Personen infolge Entbehrungen gestorben
sein. ;

Im Amt Frutigen stieg die Not 1846 aufs

hochste und zwar nicht lediglich wegen dem Kar-
toffelmisswachs, sondern auch infolge Ueber-
schwemmungen.
Der Bettel nahm hier erschreckende Formen an.
Verschiedenenorts wurde Mues gekocht und ver-
teilt. Fast die Hilfte der Bevélkerung Reichen-
bachs, d. h. ungefihr 1000 Personen, mussten un-
terstiitzt werden. Die Pfarrhéiuser spendeten wie
kleine Kloster und die Wohltiitigkeit der Wohl-
habenden erreichte eine ungeahnte Hoéhe. Wer
nicht Erdédpfel hatte, bis wieder frische gewach-
sen waren, litt kiirzere oder lingere Zeit Mangel.
Es gab aber auch Familien, die schon vor Neu-
jahr mit ithrem Vorrat fertig waren und dann zum
Bettel Zuflucht nahmen.

Auch das Amt Thun machte von dieser Not-
lage keine Ausnahme. Wie im unvergessenen Hun-

~ gerjahr 1817

traten Suppenanstalten und gemeine Bickereien
in den Hilfsdienst

und {ibten wohltitigen Einfluss aus. Der Zudrang

«Ich finde ja man», warf sie ruhig ein,
«wir sollten jetzt nicht. politisieren, néch?
Wo wir doch man eben in Sicherheit sind
und hier’ so gemiitlich beisammen sitzen,
nich ?» :

Sybil warf ihr einen dankbaren Blick zu
und Kiinzli betrachtete die Ehehéilfte des
Herrn Schnewlin aus Hamburg genauer, Alles
an ihr war rund, von dem gutmiitigen Gesicht
big zu der beweglichen Gestalt. Sie hatte
Haar von unbestimmter mittlerer Farbe und
braune Augen, von denen man sich nicht vor-
zustellen vermochte, dass sie unfreundlich
blicken konnten. Nur in jhrem runden Kim
driickte sich miitterliche Energie aus, die
stets - dann zum Ausdruck kam, wenn sie
ihren Mann ein wenig zurechtwies.

«Schnewlin», sagte sie dann etwa mit, lie-
benswiirdiger Strenge, «Du golltest nicht so
unfeine Geschichten erzéihlen, néch?»

Die beiden Schnewling wiirden in Ziirich
bei ihrem verheirateten Sohn wohnen, der
bereits vor einigen Jahren in die Heimat ge-
zogen war, um einen guten Posten in einer
Maschinenfabrik zu erhalten, ~ Schnewlins
selbst waren bis zuletzt geblieben, da
Schnewlin seinen Teppichhande] und seine
Frau ihren «Mittagstisch fiir Junggesellem
nicht hatten im Stich lassen wollen. Vor
kurzem war durch eine Bombe der ganzen
Herrlichkeit ein Ende bereitet wordem, 80
dass die Schnewlins keinerlei Grund mehr
sahen, in den Triimmern ihres bisherigen

Wohnortes auszuharren,
(Fortsetzung folgt)
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zu diesen gemeinniitzigen Suppenzubereitungsstit-
ten war ein gewaltiger. Viele Begiliterte hielten
withrend dieser teuren Zeit ihre Waren zuriick
und harrten mit Ungeduld auf ein weiteres Stei-
gen der Preise. Die Sektion Thun des Volksver-
eins verlangte ‘

Strafbestimmungen gegen Verheimlichung der
Lebensmittel -

In Bern brach wegen der zunehmenden Teuerung
der sogenannte «Miritputschy aus.

Die Regierung greift ein... -

Die wachsende Besorgnis im Volk wegen der
Teuerung und dem Warenmangel veranlassten
eine Menge Wiinsche, Antrige und Begehren, die
wvon verschiedener Seite an den Regierungsrat ge-
stellt wurden. Der damals erst neu eingese
Grosse Rat musste sich deshalb mit den Volk
gehren an mehreren [Sitzungen befassen und ord
nete entsprechende Schutzmassnahmen an.
wurde u. a. das frithere wmnbedingte Karto:
brennverbot wieder in Kraft gesetzt und Bes
Einfuhrzoll, Mittelpreis von
treide, Brotwigung Verordnung gegen Wi
usw, erlassen. .

Interessant ist unter anderem auch ein Hi
im Heimatkundebuch von Huttwil. Es heisst
dass im Jahre 1847 Lebensmittel zwar vorha
waren, den #rmeren Leuten war es aber
mdoglich, diese nach Bediirfnis anzukaufen, ¢
nen der Verdienst fehite. Der damaligen
schen Verhiltnisse wegen lagen {iberhaupt !
und Gewerbe darnieder. Huttwil errichtete
falls eine Suppenanstalt. Vom Januar bis
Ernte wurden 1846 und 1847 eine Sparsuppe
Mais, Erdidpfeln, Erbsen, Fleisch und B
kocht und tédglich unentgeltlich verteilt.
‘ben Brauch des Mueskochens wurde ausser
andern Gemeinden auch in Oberdiessbach nas
lebt. Ein prichtiger Frithling und Vorsomim:
verkiindete nach den durchlebten schweren
gerzeiten einen gesegneten Herbst. Damil
schwanden Warennot wund Teuerung,
herrschte noch wihrend mehrerer Jahr
grosse ‘Armennot im Berneriand.
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